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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 680/2007

av den 20 juni 2007

om allminna regler for gemenskapens finansiella st6d pd omradet transeuropeiska nit pa
transportomradet och energiomridet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 156,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och
av foljande skal:

(1)  Vid Europeiska radets mote i Barcelona den 15 och 16 mars
2002 betonades i radets slutsatser att effektiva och
integrerade energi- och transportnit dr hornstenen for
den europeiska inre marknaden, och att ett Dbittre
utnyttjande av befintliga nit och en komplettering av de
delar som saknas kommer att gora det mojligt att oka
effektivitet och konkurrenskraft samt garantera en tillricklig
kvalitetsnivd och en minskning av antalet flaskhalsar och pa
sa sitt bidra till 6kad héllbarhet pa sikt. Dessa behov ar i
linje med den strategi som stats- och regeringscheferna
antog vid Europeiska radets mote i Lissabon den 23 och
24 mars 2000, och som regelbundet har upprepats sedan
dess.

(2) Europeiska radet godkinde vid sitt mote i Bryssel den 12
och 13 december 2003 europeiska dtgarder for tillvixt och
uppmanade kommissionen att vid behov styra utgifterna
mot investeringar i fysiskt kapital, bland annat i de
transeuropeiska ndtens infrastruktur, vars prioriterade
projekt dr avgorande for att stirka sammanhallningen pa
den inre marknaden.

(3) Det dr sannolikt att forseningar i firdigstillandet av
effektiva  transeuropeiska forbindelser, sarskilt pd de

(") EUT C 234, 22.9.2005, s. 69.

Europaparlamentets yttrande av den 26 oktober 2005 (EUT C 272 E,
9.11.2006, s. 405), radets gemensamma stindpunkt av den 22 mars
2007 (EUT C 103 E, 8.5.2007, s. 26) och Europaparlamentets
standpunkt av den 23 maj 2007 (dnnu ej offentliggjord i EUT).

>
-

)
)

gransoverskridande strickorna, kommer att allvarligt skada
konkurrenskraften i gemenskapen, medlemsstaterna och de
avldgsna regioner som inte eller inte ldngre till fullo skulle
kunna tillgodogora sig vinsterna av den inre marknaden.

I Europaparlamentets och radets beslut nr 1692/96/EG av
den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for
utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet (}) upp-
skattas kostnaderna for att slutfora det transeuropeiska
transportndtet mellan 2007 och 2020 till 600 miljarder
EUR. Bara for de prioriterade projekten enligt bilaga III till
det beslutet kravs det investeringar pa narmare 160 mil-
jarder EUR mellan 2007 och 2013.

Om man vill uppnd nimnda mél 4r det bade enligt radet
och parlamentet nodviandigt att stirka och anpassa
finansieringsinstrumenten genom att 6ka gemenskapens
andel av finansieringen och mojliggora en hogre sam-
finansieringsnivd, framfor allt ndr det giller gransover-
skridande projekt, projekt med transitfunktion och projekt
som passerar naturliga hinder.

I 6verensstimmelse med meddelandet frin kommissionen
till Europaparlamentet och rddet om frimjande av transport
pd inre vattenvdgar, "Naiades”, och med tanke péd att
vattenvdgarna dr ett hallbart transportmedel, bor de
prioriterade projekten for inlandssjofart uppmirksammas
sarskilt.

[ sin resolution av den 8 juni 2005 om de politiska
utmaningarna och den utvidgade unionens budgetmedel f6r
2007-2013 (*) betonade Europaparlamentet transportnat-
ens strategiska betydelse for den inre marknadens fullbor-
dande och for nirmare forbindelser med kandidatlinder,
linder som dnnu inte dr kandidatlinder och linder som hor
till "vankretsen”. Dessutom uttryckte parlamentet en vilja att

EGT L 228, 9.9.1996, s. 1. Beslutet senast dndrat genom radets for-

ordning (EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
EUT C 124 E, 25.5.2006, s. 373.
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undersoka nyskapande finansieringsinstrument, som lane-
garantier, europeiska koncessioner, europeiska lan och en
rantefond.

Med de medel som avsatts for de transeuropeiska transport-
och energiniten (nedan kallade "TEN-T” och "TEN-E”) i den
flerdriga budgetplanen 2007-2013 4r det inte mojligt att
tillgodose alla behov i samband med genomforandet av de
prioriteringar som faststalls i beslut nr 1692/96/EG for
TEN-T och beslut nr 1364/2006/EG (') for TEN-E. Dirfor
bor dessa resurser, for att komplettera de offentliga och
privata nationella finansieringarna, koncentreras pa vissa
projektkategorier som ger sarskilt stort mervarde for hela
nitet, sirskilt de gransoverskridande strickorna, inklusive
motorvagar till sjoss, och projekt som syftar till att
undanroja flaskhalsar, som tex. naturliga hinder, for att
dirigenom garantera infrastrukturens kontinuitet for TEN-T
och TEN-E. For att underldtta det samordnade genom-
forandet av vissa projekt, fir europeiska samordnare utses i
enlighet med artikel 17a i beslut nr 1692/96EG.

Med beaktande av att de dterstdende TEN-T investeringarna
i prioriterade projekt dr berdknade till omkring 250 mil-
jarder EUR och att det europeiska finansiella referensbe-
loppet pd 8 013 miljoner EUR for transport for perioden
2007-2013 endast dr en mycket liten del av den
nodvindiga budgeten for att avsluta de prioriterade
projekten, bor kommissionen, med hjilp av europeiska
samordnare nir sidana har utndmnts, genomféra atgarder
for att stodja och samordna medlemsstaternas insatser for
att finansiera och avsluta den planerade TEN-T enligt den
faststillda tidtabellen. Kommissionen bor genomfora
bestimmelserna om de samordnare som avses i beslut
nr 1692/96/EG. Den bor ocksd utreda och tillsammans
med medlemsstaterna forsoka 16sa, det langsiktiga finansi-
ella problemet med att bygga och driva hela TEN-T med
beaktande av att byggnadsperioden omfattar dtminstone
tvé sjudriga budgetperioder och att den forvintade héllbar-
hetsperioden for den nya infrastrukturen ar dtminstone ett
drhundrade.

[ beslut nr 1364/2006/EG faststdlls mélen, de prioriterade
dtgirderna och projekten av gemensamt intresse for
utvecklingen av TEN-E, inbegripet de prioriterade projek-
ten, och samtidigt ges lamplig prioritering at de projekt
som forklarats vara av europeiskt intresse. Bara for de
prioriterade projekten krdvs investeringar i storleksord-
ningen 28 miljarder EUR fram till 2013 for att samtliga
medlemsstater fullt ut skall kunna ta del av den inre
marknaden och for att firdigstilla forbindelserna med
grannlidnder.

Vid sitt méte den 12 och 13 december 2003 uppmanade
Europeiska radet kommissionen att fortsitta att undersoka
behovet av ett instrument for sirskilda gemenskapsgaran-
tier for att ticka vissa risker som uppstar efter byggnads-
verksamheten i samband med TEN-T-projekt. Nar det géller
energi uppmanades kommissionen av Europeiska ridet att
vid behov styra utgifterna mot investeringar i fysiskt kapital
for att stimulera tillvaxten.

Europaparlamentets och rddets beslut nr 1364/2006/EG av den

6 september 2006 om riktlinjer for transeuropeiska energindt (EUT
L 262, 22.9.2006, s. 1).

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

e

Rédets forordning (EG) nr 2236/95 av den 18 september
1995 om allménna regler for gemenskapens finansiella stod
pad omradet for transeuropeiska nit (%) innebir redan ett
stort steg framadt, eftersom prioriterade projekt enligt den
forordningen beviljas en hogre finansieringsniva pa 20 %.
Forordningen dr dock fortfarande avhingig av en rad
genomforanderegler som kan forenklas och av en budget-
ram med begrinsade resurser. For att oka gemenskaps-
medlens havstingseffekt och kunna genomfora de
godkdnda prioriterade projekten forefaller det darfor
nodvindigt att komplettera nationell offentlig finansiering
och privat finansiering genom att oka gemenskapens stod
bade i fraga om belopp och stodniva.

Genom denna férordning bor ett program inrittas med
allminna regler for gemenskapens finansiella stod nar det
giller TEN-T och TEN-E. Detta program, som madste
genomforas i enlighet med gemenskapslagstiftningen, inte
minst pd miljoomradet, bor bidra till att stirka den inre
marknaden och stimulera gemenskapens konkurrenskraft
och tillvaxt.

Gemenskapens finansiella stod inom ramen for budgeten
for de transeuropeiska ndten bor, férutom att koncentreras
pa projekt eller delar av projekt som ger hogsta mojliga
europeiska mervirde, utformas si att det uppmuntrar
aktorerna att paskynda genomforandet av de prioriterade
projekten i besluten nr 1692/96/EG och nr 1364/2006/EG.
Det bor ocksd gora det mojligt att finansiera ovriga
europeiska infrastrukturprojekt av gemensamt intresse
som nimns i dessa beslut.

Syftet med gemenskapens finansiella stod ar att bidra till
utformningen av projekt for investeringar i TEN-T och TEN-
E, att sorja for fasta ekonomiska dtaganden, att mobilisera
de institutionella investerarna och att leda till bildande av
finansieringspartnerskap mellan den offentliga och den
privata sektorn. Inom energisektorn bor det finansiella
stodet i forsta hand vara avsett att 6vervinna de finansie-
ringshinder som kan uppsté nar ett projekt forbereds och
utformas innan sjilva byggnadsverksamheten inleds, och
bor inriktas pd de prioriterade projektens gransoverskri-
dande partier och pé forbindelserna med grannlanderna.

[ sitt meddelande till Europaparlamentet och radet av den
4 juli 2005 om utbyggnad av det europeiska jarnvagssignal-
systemet ERTMS/ETCS, betonade kommissionen hur viktigt
det ar att sd snabbt och samordnat som mojligt ga over till
detta system for att garantera driftskompatibilitet f6r TEN-T.
For detta behovs ett riktat och tidsbegrinsat gemen-
skapsstod som béade omfattar markutrustning och for-
donsbaserad utrustning.

[ vissa projekt far berorda medlemsstater lta sig repre-
senteras av internationella organisationer. Kommissionen
far anfortro genomférandet av vissa projekt till gemen-
samma foretag enligt artikel 171 i fordraget. Dessa sarskilda
situationer innebdr att begreppet mottagare av gemen-
skapsstod behover utvidgas vid tillimpningen av denna
forordning.

EGT L 228, 23.9.1995, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1159/2005 (EUT
L 191, 22.7.2005, s. 16).
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(18) For att tillgodose de sirskilda kraven for varje projekt och hanteringen, bor flera separata forordningar planeras for de

(20)

(1)

(22)

for att oka effektiviteten och virdet av gemenskapens
finansiella stod, kan detta beviljas i olika former: bidrag till
studier och arbeten, stod till betalning relaterad till
tillganglighet, rantesubventioner, lanegarantier och delta-
gande i riskkapitalfonder. Alla former av gemenskapsstod
bor beviljas i enlighet med bestimmelserna i radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetforordning for Europeiska gemen-
skapernas allminna budget (') och dess genomforandebe-
stimmelser, utom i de fall dir denna f6rordning
uttryckligen avviker fran dessa bestimmelser. Utfirdandet
av ldnegarantier och deltagande i riskkapitalfonder bor
grundas pd marknadsprinciper och syfta till sjalvfinansier-
ing i ett ldngsiktigt perspektiv.

Gemenskapen bor kunna gora flerdriga dtaganden, upp-
delade efter finansierade projekt och arligen godkinda
dtagandebemyndiganden, nir det giller ekonomiskt stod
frin gemenskapen till storskaliga projekt som det tar méinga
ar att forverkliga. For att gora det mojligt att mobilisera
bade offentliga och privata investerare och minska den
osikerhet som ar forknippad med genomforandet av dessa
projekt, krivs fasta och attraktiva dtaganden som dr
bindande for gemenskapen pd lang sikt. De projekt som
ingdr i det flerdriga programmet har hogsta prioritet i
utvecklingen av TEN-T enligt beslut nr 1692/96/EG och
kraver fortlopande gemenskapsdtgirder for att de skall
kunna genomféras smidigt och effektivt.

Beprovade offentlig-privata finansieringsformer, oavsett om
de dr institutionella eller avtalsbaserade, b6r uppmuntras
genom rattsliga garantier som ar forenliga med konkurrens-
lagstiftningen och den inre marknaden; samtidigt bor basta
praxis spridas mellan medlemsstaterna.

Sarskilt viktig dr en effektiv samordning av alla gemen-
skapsinsatser som har betydelse for de transeuropeiska
ndten, i synnerhet finansiering genom struktur- och
sammanhallningsfonderna och Europeiska investeringsban-
kens verksamhet.

[ denna forordning faststills, for hela programmets genom-
forandeperiod, en finansieringsram som under det arliga
budgetforfarandet utg6ér den sirskilda referensen for
budgetmyndigheten enligt punkt 37 i det interinstitutio-
nella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamen-
tet, ridet och kommissionen om budgetdisciplin och sund
ekonomisk forvaltning (?).

De atgdrder som dr nodvindiga for att genomféra den hir
forordningen bor antas i enlighet med rddets beslut 1999/
468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utévandet av kommissionens () genom-
forandebefogenheter.

Med tanke péd utvecklingen inom TEN-T och TEN-E, med
hinsyn till deras respektive sirdrag och for att effektivisera

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Férordningen dndrad genom forordning

(EG, Euratom) nr 1995/2006 (EUT L 390, 30.12.2006, s. 1).

EUT C 139, 14.6.20060, s. 1.

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut 2006/
512/EG (EUT L 200, 27.7.2006 s. 11).

(25)

(26)

omraden som hittills omfattas av forordning (EG) nr 2236/
95.

Genom den hir forordningen bor allminna bestimmelser
for gemenskapens ekonomiska stod till TEN-T och TEN-E
inforas; dessa bestimmelser bor vara forenliga med
gemenskapens lagstiftning och politik sarskilt pd konkur-
rens-, miljoskydds- och hélsoomradet samt i friga om
hallbar utveckling, offentlig upphandling och ett effektivt
genomforande av gemenskapens politik nir det giller
driftskompatibilitet.

Eftersom madlet for den foreslagna forordningen att
genomfora TEN-T och TEN-E inte i tillrdcklig utstrackning
kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor, pa grund av
behovet att samordna nationella atgirder, bittre kan
uppnds pd gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. 1 enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr forordningen inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Syfte

I denna forordning faststills de villkor, metoder och forfaranden
som giller for finansiellt stod frin gemenskapen till projekt av

gemensamt intresse pd omrddet for transeuropeiska transport-

och energindt, i enlighet med artikel 155.1 i fordraget.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning avses med

projekt av gemensamt intresse: ett projekt, eller en del av ett
projekt som faststdlls vara av gemensamt intresse for
gemenskapen i enlighet med beslut nr 1692/96/EG for
transportomradet eller i enlighet med beslut nr 1364/2006/
EG for energiomradet,

prioriterat  projekt: ett projekt pd transportomrddet av
gemensamt intresse pa en trafikled eller ett annat projekt
som dr fortecknat i bilaga III till beslut nr 1692/96/EG, eller
ett projekt pd energiomrddet av gemensamt intresse som
gemenskapen prioriterar i enlighet med beslut nr 1364/
2006/EG,

projekt av europeiskt intresse pd energiomradet: ett fullt utvecklat
projekt pd de prioriterade trafikleder som avses i beslut
nr 1364/2006/EG och som idr av grinsoverskridande
karaktir eller pd ett avgorande sitt paverkar den grins-
overskridande 6verforingskapaciteten,
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4. del av projekt: all verksamhet som ar ekonomiskt, tekniskt KAPITEL II

10.

11.

12.

13.

eller tidsmassigt oberoende och som bidrar till att genom-
fora ett projekt,

gransoverskridande stricka: gransoverskridande strickor enligt
artikel 19b i beslut nr 1692/96/EG, och granséverskridande
strickor som via ett tredjeland garanterar ett prioriterat
projekts kontinuitet mellan tvd medlemsstater,

flaskhals: pa transportomradet, hinder for hastighet och/
eller kapacitet som gor det omojligt att garantera trans-
portflodenas kontinuitet,

stodmottagare: en eller flera medlemsstater, internationella
organisationer eller gemensamma foretag enligt artikel 171
i fordraget eller offentliga eller privata foretag eller organ
som har fullt ansvar for ett projekt och har for avsikt att
investera egna medel eller medel som stills till férfogande
av tredje part i syfte att genomfora ett projek,

studier: de dtgirder som krivs for att forbereda genom-
forandet av ett projekt, inklusive forstudier, genomforbar-
hetsstudier, utvarderings- och valideringsstudier samt annat
tekniskt stod, inklusive forberedande atgirder for att
fullstandigt definiera och utveckla ett projekt och fatta
beslut om finansiering av projektet, som exempelvis
rekognoscering pa plats och forberedelse av finansierings-
arrangemang,

bygg- och anliggningsarbeten: inkop, leverans och installation
av olika komponenter, system och tjinster, utférande av
bygg- och anldggningsarbeten i samband med ett projekt,
slutbesiktning av anldggningarna samt igdngsittning av ett

projekt,

projektkostnad: den totala kostnad som dligger en stodmot-
tagare for de studier eller bygg- och anliggningsarbeten
som dr direkt kopplade till och nodvindiga for att
genomfora ett projekt,

stodberdttigande kostnad: den del av projektkostnaden som
kommissionen lagger till grund for berdkningen av
gemenskapens finansiella stod,

instrument for ldnegarantier: en garanti som utfirdas av EIB
for en standby-likviditetsfacilitet, som ges till projekt av
gemensamt intresse pd transportomradet. Den ticker
riskerna avseende dterbetalningsformdgan vid minskad
efterfrigan och en dirav foljande oférutsedd inkomst-
minskning under den period nir projektets verksamhet
inleds. Instrumentet for ldnegarantier anvinds bara for
projekt vars ekonomiska barkraft grundar sig helt eller
delvis pa intakter, avgifter eller andra inkomster som betalas
av anvdndarna eller stodmottagarna eller for dessas rakning,

system med betalning relaterad till tillginglighet: system for
finansiering av infrastrukturprojekt som uppfors och drivs
av en privat investerare som erhdller periodiska betalningar
efter konstruktionsarbetets slut for den infrastrukturtjanst
som tillhandahélls. Avgiftsnivan 4r beroende av vad som
presteras i forhdllande till vad som har 6verenskommits i
kontraktet. Betalningar relaterade till tillgdnglighet gors
under hela den tid som kontraktet mellan den myndighet
som tilldelat kontraktet och den projektansvarige giller, och
syftar till att ticka kostnader for uppforande, finansiering,
underhall och drift.

STODBERATTIGADE PROJEKT, FORMER OCH VILLKOR FOR
DET FINANSIELLA STODET OCH KUMULERING AV STOD

Artikel 3

Projekt som kan fi sto6d och ans6kningar om finansiellt st6d
fran gemenskapen

1. Endast projekt av gemensamt intresse skall berittiga till
finansiellt stod fran gemenskapen i enlighet med denna férord-
ning.

Ett villkor for att ansokningar om finansiellt stod frén
gemenskapen for sddana projekt skall beviljas ar att de ar
forenliga med gemenskapsritten.

2. P4 transportomréddet kan projekt dessutom bara fa stod, om
sokande av gemenskapsstod och, i forekommande fall, berorda
medlemsstater, dtar sig att medfinansiera det foreslagna projektet,
vid behov med hjilp av privata medel.

3. Projekt pa transportomradet som berdr en gransoverskri-
dande stricka eller en del av en sddan stracka skall berittiga till
finansiellt stod frin gemenskapen om det finns ett skriftligt avtal
mellan de berérda medlemsstaterna eller mellan berorda
medlemsstater och tredjelinder som avser firdigstillande av
den grinsoverskridande striackan. Undantagsvis skall ett skriftligt
avtal inte krdvas, nir projektet dr nodvandigt for anslutning till
nitet i en grannmedlemsstat eller i ett tredjeland utan att grinsen
de facto overskrids.

Artikel 4

Inlimnande av ansokan om finansiellt stéd fran
gemenskapen

Det idr en eller flera medlemsstater, eller, med de berorda
medlemsstaternas godkdnnande, internationella organisationer,
gemensamma foretag eller offentliga eller privata foretag eller
organ som till kommissionen skall ldmna in ansokan om
finansiellt stod fran gemenskapen.

Formerna for hur ansokningar om finansiellt stod skall lamnas
skall faststallas i enlighet med artikel 9.1.

Artikel 5
Urval av projekt

1. Finansiellt stod frin gemenskapen skall tilldelas projekt av
gemensamt intresse med hinsyn till i vilken utstrickning de
bidrar till de mal och prioriteringar som faststdlls i besluten
nr 1692/96EG och nr 1364/2006/EG.

2. Pi transportomrddet skall foljande projekt sarskilt upp-
mirksammas:

a)  Prioriterade projekt.

b)  Projekt som avser eliminering av flaskhalsar, sarskilt inom
ramen for prioriterade projekt.

¢)  Projekt som laggs fram eller stods av minst tvd medlems-
stater gemensamt, sarskilt projekt som omfattar gransover-
skridande strackor.
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d)  Projekt som bidrar till nitets kontinuitet och en optimering b)  Stod till bygg- och anliggningsarbeten inom transportsek-
av dess kapacitet. torn ndr det giller system med betalning relaterad till
tillgdnglighet.
e)  Projekt som bidrar till forbattrade tjdanster pd TEN-T och
som bland annat genom dtgirder som rér infrastrukturen
framjar anvindarnas sakerhet och sakerstiller driftskompa- ¢) Réntesubventioner pd lan frén Europeiska investerings-
tibilitet mellan de nationella niten. banken (EIB) eller andra offentliga eller privata finansiella
institut.
f)  Projekt som avser utveckling och installation av trafikled-
ningssystem for jarnvig, vdg, flyg, sjofart, inre vattenvigar
och kustfart, som sikerstiller driftskompatibilitet mellan de d)  Finansiellt bidrag for reserver och kapitaltilldelning gillande
nationella naten. de garantier som skall utfardas av EIB ur dess egna medel
inom ramen for instrumentet for lanegarantier. Loptiden for
g)  Projekt som bidrar till att slutfora den inre marknaden. dessa garantier fir inte Gverstiga fem dr efter den dag da
projektet tas i bruk. Undantagsvis i vil motiverade fall kan
h)  Projekt som bidrar till att dterstilla jaimvikten mellan olika garanti bevﬂjas“ péd upp il Sju g}r' Bidraget fréfl Etlropemka
transportsitt, med foretrdde fér de miljévinligaste trans- unionens allménna budget till instrumentet for linegaran-
portsitten, som transport pa de inre vattenvigarna. tier far inte Gverstiga 500 miljoner EUR. EIB skall blc_lra me”d
motsvarande belopp. Gemenskapens riskexponering nar
3. Pd energiomrddet skall sirskild uppmarksamhet dgnas at d.et galler instrumentet for }énegz}raptier, inklusive forvalt-
projekt av europeiskt intresse som bidrar till f6ljande: nmgsarvo.{ien Od,l andra stodberattxgand? kostnader, skall
vara begransad till det belopp som utgor gemenskapens
. ; . . . bidrag till instrumentet for ldnegarantier och det skall inte
a)  Utveckling av nitet sd att den ekonomiska och sociala finnas. niera viterlivare skulder i Furopeiska unionens
sammanhéllningen stirks genom att minska isoleringen av llma % dyt gare K ir £5 bp J d all
kapens mindre gynnade regioner och 6regioner. allmdnna budget. Den risk som dr forbunden med alla
gemenskap &y 8 8 operationer skall baras av EIB. Huvudvillkoren, ovriga
o . ) . ) villkor och forfaranden for instrumentet for lanegarantier
b)  Optimering av ndtkapaciteten och slutforande av den inre iterges i bilagan.
energimarknaden, sirskilt projekt som giller grinsover-
skridande avsnitt.
e o e)  Deltagande i riskkapital for investeringsfonder eller jamfor-
9 Trygg .energ1f0r~sq.r]nmg, d1yers%f1er1ng genom .leveranser bara finansforetag, som huvudsakligen ér inriktade pd att
fréan olika energikillor och sirskilt sammanlinkningar med tillhandahélla riskkapital fér projekt som avser transeuro-
tredjelander. peiska nit och involverar betydande investeringar frin den
privata sektorn; sddant deltagande i riskkapital far inte
d)  Sammankoppling av f6rnybara energikillor. overstiga 1 % av de budgetmedel som faststills i artikel 18.
¢) De sammankopplade ndtens sikerhet, tillforlitlighet och
driftskompatibilitet. f)  Finansiellt bidrag till projektrelaterad verksamhet i gemen-
samma foretag.
4. Vid beslut att bevilja finansiellt stod frdn gemenskapen skall
bland annat foljande beaktas:
2. Storleken péd gemenskapens finansiella stod som beviljas i de
a)  Projektets utvecklingsgrad. former som avses i punkterna 1 a, b, ¢ och f skall grundas pé de i
artikel 5 angivna kriterierna och stodet far inte 6verstiga foljande
b)  Stimulanseffekten pd offentlig och privat finansiering nivaer:
genom gemenskapens intervention.
¢)  Att finansieringspaketet dr sunt. a)  Studier: 50 % av de samlade stodberdttigande kostnaderna,
oberoende av det berorda projektet av gemensamt intresse.
d)  De socio-ekonomiska konsekvenserna.
e)  Miljokonsekvenserna. b)  Bygg- och anliggningsarbeten:
f)  Behovet av att 6verkomma ekonomiska svérigheter. ) o )
i)  prioriterade projekt pd transportomradet:
g)  Projektets komplexitet som exempelvis uppstr genom

nodvandigheten att passera ett naturligt hinder.

Artikel 6

Former och villkor fér finansiellt st6d frin gemenskapen

1.

Gemenskapens finansiella stod till projekt av gemensamt

intresse kan utformas pd nigot av foljande stt:

a)

Stod till studier och till bygg- och anliggningsarbeten.

— hogst 20 % av de stodberittigande kostnaderna,

— hogst 30 % av de stodberittigande kostnaderna
for gransoverskridande strickor under forutstt-
ning att de berorda medlemsstaterna har givit
kommissionen tillrackliga garantier for projek-
tets ekonomiska birkraft och tidsplanen for
genomforande,
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ii)  projekt pad energiomradet: hogst 10 % av de stodbe-
rittigande kostnaderna,

i) andra icke-prioriterade projekt pa transportomradet:
hégst 10 % av de stodberittigande kostnaderna.

¢)  EU:s trafikstyrningssystem for tdg (ERTMS):

i)  markutrustning: hogst 50 % av de stodberittigande
kostnaderna for studier och for bygg- och anldgg-
ningsarbeten,

ii)  fordonsbaserad utrustning:

— hogst 50 % av de stodberittigande kostnaderna
for utveckling och konstruktion av prototyper
for installation av ERTMS pé befintlig rullande
materiel, forutsatt att prototyperna ar certifierade
i minst tvd medlemsstater,

— hogst 50 % av de stodberittigande kostnaderna
for serieutrustning i samband med installation av
ERTMS pé rullande materiel; kommissionen skall
emellertid, inom ramen for det flerdriga pro-
grammet, ange ett hogsta stodbelopp per
vagnset.

d)  Trafikledningssystem for vig, flyg, inre vattenvigar, sjofart
och kustfart: hogst 20 % av de stodberidttigande kost-
naderna for bygg- och anlidggningsarbeten.

3. Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 15.2
besluta om genomforandedtgirder som skall gilla for de
instrument som avses i punkt 1 ¢ och 1 e i den hir artikeln.

Artikel 7
Annat finansiellt stéd och andra instrument

1. EIB-operationer skall vara forenliga med att finansiellt stod
beviljas enligt denna forordning.

2. Kommissionen skall samordna och sikerstilla samstimmig-
het mellan projekt som &r samfinansierade inom ramen for
denna férordning och dtgarder med anknytning till dessa som far
andra gemenskapsbidrag eller stod via andra instrument inom
gemenskapen, samt insatser frdn EIB:s sida.

KAPITEL 1II
PROGRAMPLANERING, GENOMFORANDE OCH KONTROLL
Artikel 8
Flerdriga och drliga arbetsprogram
1. Kommissionen skall, i enlighet med forfarandet i artikel 15.2,
tillimpa kriterierna i artikel 5 samt mdl och prioriteringar

faststillda inom ramen for besluten nr 1692/96/EG och nr 1364/
2006/EG vid utarbetandet av flerdriga och drliga arbetsprogram.

2. Ett flerdrigt arbetsprogram for transportomradet skall
omfatta prioriterade projekt samt trafikledningssystem for
jarnvag, vag, flyg, inre vattenvdgar, kustfart och sjofart.

Finansieringsramen skall ligga mellan 80 och 85 % av de
budgetmedel som 4r reserverade for transportomradet enligt
artikel 18.

3. I det arliga arbetsprogrammet for transportomradet skall
kriterierna for beviljande av finansiellt stod tillimpas pd projekt
av gemensamt intresse som inte omfattas av det flerdriga
programmet.

4. I det érliga arbetsprogrammet for energiomradet skall
kriterierna for beviljande av finansiellt stod tillimpas pd projekt
av gemensamt intresse.

5. Det flerdriga arbetsprogrammet skall utvirderas minst i
halvtid och vid behov revideras i enlighet med forfarandet i
artikel 15.2.

Artikel 9
Beviljande av finansiellt stod frin gemenskapen

1. Efter varje ansokningsomgdng pd grundval av de flerariga
eller drliga arbetsprogram som avses i artikel 8.1 skall
kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 15.2 besluta
om det belopp som skall beviljas som finansiellt stod till utvalda
projekt eller delar av projekt. Kommissionen skall faststilla
villkor och forfaranden for deras genomférande.

2. Kommissionen skall meddela stodmottagarna och de
berorda medlemsstaterna om sitt beslut om att stod kommer
att beviljas.

Artikel 10
Finansiella bestimmelser

1. Budgetitaganden kan delas upp i drliga utbetalningar.
Kommissionen skall varje ar besluta om utbetalning av dessa
med beaktande av hur langt de stodmottagande projekten eller
faserna i dessa projekt har kommit, deras berdknade behov och
disponibla medel i budgeten.

Stodmottagarna och de berorda medlemsstaterna skall informe-
ras om den ungefirliga tidsplanen for de enskilda drliga
utbetalningarna.

2. Gemenskapens stod fir endast omfatta projektrelaterade
kostnader som stodmottagarna eller tredje parter ansvariga for
genomforandet av projektet adragit sig.

Kostnader skall vara stodberittigande frin det datum nir en
ansokan om stod lamnas in. Kostnader i samband med projekt
som ingdr i det flerdriga arbetsprogrammet kan vara stodberit-
tigande fran den 1 januari det innevarande dret med borjan den
1 januari 2007.

Moms skall inte vara en stodberittigande kostnad med undantag
for moms som inte dterbetalas.

3. Utbetalningarna skall ske som forhandsfinansiering, mellan-
liggande delutbetalningar och en slututbetalning.

Betalningssdtten skall faststillas med sirskilt beaktande av
infrastrukturprojekt som genomfors under flera ar.
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Forhandsfinansieringen eller i forekommande fall den forsta
delutbetalningen av denna, skall betalas ut ndr det finansiella
stodet beviljas.

Delutbetalningar skall goras efter begdran om utbetalning,
forutsatt att bestimmelserna i artikel 13 f6ljs.

Slutbeloppet skall betalas ut efter det att den slutrapport om
projektet som har lagts fram av stddmottagaren och bestyrkts av
de berorda medlemsstaterna har godkints. Slutrapporten skall i
detalj redogora for alla faktiska kostnader.

4. Nir det giller system med betalningar relaterade till
tillginglighet skall utbetalningen av den forsta forhandsfinansier-
ingen goras inom en period péd upp till tre dr efter beviljandet av
gemenskapens finansiella stod efter det att medlemsstaterna
bestyrkt att projektet igdngsatts och efter foreliggande av
respektive offentlig-privata partnerskapskontrakt. Ytterligare
forhandsfinansiering kan goras efter det att medlemsstaterna
bestyrkt att projektet framskrider.

Slutbeloppet skall utbetalas nir projektets operativa fas inletts,
efter kontroll av att infrastrukturmaterialet har levererats, efter
det att medlemsstaterna bestyrkt att de kostnader for vilka
ansprak stills faktiskt har uppkommit och nir beligg finns for
ett totalbelopp for betalningar relaterade till tillganglighet som
motsvarar beloppet for gemenskapens finansiella stod.

Om ingen betalning relaterad till tillgianglighet skall goras till
foljd av att infrastrukturen inte har levererats, skall kommissio-
nen kréva tillbaka den forhandsfinansiering den har betalat ut.

Artikel 11
Medlemsstaternas ansvar

1. Medlemsstaterna skall inom sitt ansvarsomrade goéra vad
som krivs for genomforandet av de projekt av gemensamt
intresse som har beviljats finansiellt stod fran gemenskapen
enligt denna férordning.

2. Medlemsstaterna skall i ndra samarbete med kommissionen
svara for den tekniska Overvakningen och den finansiella
kontrollen av projekten samt intyga att kostnaderna for projekt
eller delar av projekt verkligen har uppkommit och ar
stodberittigande. Medlemsstaterna fir begira att kommissionen
medverkar vid kontroller pa plats.

3. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om vilka
atgarder som vidtagits i enlighet med punkt 2 och skall sarskilt
redogora for vilka kontroll-, lednings- och 6vervakningssystem
som har upprittats for att se till att projekt genomfors
framgangsrikt.

Artikel 12
Forenlighet med gemenskapens lagstiftning och politik

Projekt som finansieras inom ramen for denna férordning skall
genomforas i overensstimmelse med gemenskapslagstiftningen
och med beaktande av all relevant gemenskapspolitik, sarskilt
med avseende péd konkurrens, miljoskydd, hilsa, héllbar utveck-
ling, offentlig upphandling och driftskompatibilitet.

Artikel 13

Indragning, minskning, tillfilligt upphdvande och
avbrytande av stod

1. Efter att pd lampligt sdtt ha undersokt drendet och efter att
ha informerat stddmottagarna och de berdrda medlemsstaterna
sd att de har mojlighet att limna synpunkter inom en faststalld
tidsfrist

a)  skall kommissionen, utom i sirskilt motiverade fall, dra in
finansiellt stod som tilldelats projekt eller delar av projekt
vilka inte paborjats inom tva r efter det begynnelsedatum
som faststllts i stodvillkoren,

b)  far kommissionen tillfalligt upphiva, minska eller avbryta
det finansiella stodet i f6ljande fall:

i)  om oegentligheter har férekommit i samband med
genomforandet av projektet eller en del av ett projekt
med avseende pa bestimmelserna i gemenskapsritten,
och

ii) om ndgot av de stodvillkor som faststallts missaktats, i
synnerhet om en betydande dndring som péaverkar ett
projekts art eller forfarandena for dess genomforande
har foretagits utan kommissionens godkinnande,

¢) fir kommissionen, med beaktande av alla relevanta faktorer,
begira aterbetalning av det beviljade finansiella stodet om
genomforandet av det projekt eller den del av ett projekt
som omfattas av stodet inte har slutforts inom fyra ar frdn
och med det slutdatum som faststillts i stodvillkoren.

2. Kommissionen kan kriva tillbaka hela det utbetalda stodet
eller delar av detta

a) om detta ir nodvandigt, sdrskilt till folid av att det
finansiella stodet har dragits in, avbrutits, minskats eller
aterkravts, eller

b)  om kumulering av gemenskapsstod for en del av ett projekt
har forekommit.

Artikel 14
Skydd av gemenskapens ekonomiska intressen

1. Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) fir gora
kontroller och inspektioner pd plats i enlighet med radets
forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november
1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter ().

2. Villkoren for finansiellt stod frin gemenskapen kan bland
annat innehdlla bestimmelser om overvakning och finansiell
kontroll som genomférs av kommissionen eller av en foretridare
som bemyndigats av kommissionen, och revisioner som genom-
fors av revisionsritten, vid behov pé plats.

3. Den berérda medlemsstaten och kommissionen skall
omedelbart sinsemellan oversinda alla relevanta upplysningar
som avser resultaten av de utforda kontrollerna.

() EGTL 292, 15.11.1996, s. 2.
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KAPITEL IV
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 15
Kommittéforfarande

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hanvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Kommittén skall sjlv anta sin arbetsordning.
4. EIB skall utse en foretradare utan rostritt for kommittén.

Artikel 16
Utvirdering

1. Kommissionen och medlemsstaterna fir med bistind fran
stodmottagarna gora en utvirdering av hur projekten har
genomforts och vilken inverkan de har haft for att bedoma om
de uppsatta malen, bland annat i friga om miljoskydd, har
uppnatts.

2. Kommissionen far begira att en stédmottagande medlems-
stat tillhandahéller en sirskild utvirdering av projekt som far
stod inom ramen for denna forordning, eller i forekommande fall
forser kommissionen med de uppgifter och det bistind som
kravs for att utvirdera sddana projekt.

Artikel 17
Information och offentlighet

1. Kommissionen skall vartannat r infér Europaparlamentet,
radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén ligga fram en rapport om den verksamhet
som har genomforts inom ramen for denna forordning.
Rapporten skall innehélla en utvirdering av de resultat som
uppnitts genom gemenskapens finansiella stod pd de olika
tillimpningsomradena jamfért med de ursprungliga malen, samt
ett kapitel om det 16pande flerdriga programmets innehdll och
genomforande. Rapporten skall dven innehdlla uppgifter om
varje projekts finansieringskallor.

2. De berorda medlemsstaterna, och vid behov stddmotta-
garna, skall se till att stod som beviljas enligt denna forordning
offentliggors pa lampligt sitt, sd att allmdnheten far kinnedom
om gemenskapens roll nir det giller genomférandet av
projekten.

Artikel 18
Budgetmedel

1. Finansieringsramen f6r genomférandet av denna forordning
under perioden 2007-2013 skall vara 8 168 000 000 EUR,
varav. 8 013000000 EUR skall gi till TEN-T och
155 000 000 EUR till TEN-E.

2. De érliga anslagen skall beviljas av budgetmyndigheten inom
den flerdriga budgetramen.

Artikel 19
Oversynsklausul

Kommissionen skall foére utgdngen av 2010 infor Europa-
parlamentet och radet lagga fram en Gvergripande rapport om
erfarenheterna av de forfaranden for beviljande av finansiellt stod
fran gemenskapen som foreskrivs i denna férordning.

Europaparlamentet och rddet skall enligt forfarandet i artikel 156
forsta stycket i fordraget undersoka om och under vilka
forhéllanden de mekanismer som foreskrivs i denna férordning
skall behallas eller dndras efter utgdngen av den period som
anges i artikel 18 i denna forordning.

Artikel 20
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 januari 2007.

Forordning (EG) nr 223695 i den version som giller den
31 december 2006 skall fortsitta att gélla for transport- och
energiprojekt som redan har inletts den dag dd den hir
forordningen skall borja tillimpas.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 20 juni 2007.

Pé Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordférande

Pd rddets vignar
G. GLOSER
Ordférande
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BILAGA

Huvudvillkor, évriga villkor och forfaranden for instrumentet for linegarantier som avses i artikel 6.1 d

EIB skall vara en riskdelningspartner och skall forvalta gemenskapens bidrag till instrumentet for lanegarantier for
gemenskapens rikning. Narmare detaljer och villkor for genomforandet av instrumentet for lanegarantier, inbegripet
overvakning och kontroll av detta, skall faststallas i ett samarbetsavtal mellan kommissionen och EIB med beaktande av de
bestaimmelser som faststdlls i denna bilaga.

INSTRUMENT FOR LANEGARANTIER TILL PROJEKT INOM DET TRANSEUROPEISKA TRANSPORTNATET

Gemenskapens bidrag 1. Utan att det paverkar det anpassningsforfarande fran och med 2010 som anges
i punkt 2 skall bidraget ur EU:s allminna budget till instrumentet for
lanegarantier goras tillgangligt for EIB i enlighet med foljande tidtabell:

2007 10 miljoner EUR

2008 35 miljoner EUR

2009 60 miljoner EUR

2010 80 miljoner EUR

2011 105 miljoner EUR

2012 110 miljoner EUR

2013 100 miljoner EUR

2. Aren 2007-2009 skall kommissionen betala de &rliga beloppen till EIB enligt
ovan. Fran och med 2010 skall EIB begira 6verforing av beloppen upp till det
kumulerade belopp som anges i tidsplanen till forvaltningskontot. Begdran
skall utfardas senast den 31 december det foregdende dret och skall atfoljas av
en prognos 6ver behovet av det planerade gemenskapsbidraget. Denna prognos
skall tjana som underlag for en justering, som grundas pa begdran, av de arliga
betalningarna enligt ovan. Beslut om detta skall fattas i enlighet med
forfarandet i artikeF 15.2.

Forvaltningskonto 1. EIB skall uppritta ett forvaltningskonto som skall inbegripa gemenskapsbi-
draget och de intdkter som gemenskapsbidraget ger upphov til%

2. Ranteintdkterna fran forvaltningskontot och andra inkomster fran gemen-
skapsbidraget, t.ex. garantiavgifter, rinta och riskmarginaler pd belopp som
utbetalats av EIB, skall laggas till forvaltningskontots tillgangar, om inte
kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 15.2 beslutar att de skall
aterbetalas till budgetposten for TEN-T.

3. lansprdktagna belopé) for kapitaltilldelning skall aterbetalas till forvaltnings-
kontot efter det att de belopp som utbetalats av EIB genom instrumentet for
lanegaranti har aterbetalats i sin helhet.

Anvindning av gemenskapens EIB skall anviinda gemenskapens bidrag

bidrag — il att for varje stodberittigat projekt genomfora Gverforing till reserver for
forvantade forluster och kapitaltilldelning, i enlighet med de tillimpliga
bestdammelserna i EIB och en riskbedémning som gors av EIB i enlighet med
dess tillimpliga politik for strukturerade finansieringsfaciliteter,

— till att tdcka eventuella icke projektrelaterade stodberittigande kostnader som
ror upprattande och forvaltning av lanegarantiinstrumentet. Dessa kostnader
skall definieras i forvaltningsavtalet mellan kommissionen och EIB.

Riskdelning 1. Gemenskapens bidrag skall anvidndas av EIB till att for varje stodberittigat
Erojekt enomfora overforing till reserver for forvantade forluster och
apitaltilldelning.

2. Overforingen till reserver for forvintade forluster skall tdcka de forvintade
forlusterna i ett projekt. Den andel av gemenskapens bidrag som ticker
overforingen till reserver for statistiskt forvintade forluster for varje
stodberittigande operation skall betalas frén forvaltningskontot till EIB, och
tacker sdlunda en viss procentandel av risken. Denna procentandel skall variera
och vara beroende av operationens riskgradering och utvecklingsgrad.

3. Kapitaltilldelningen skall ticka de icke forvantade forlusterna i projektet. Den
andel av gemenskapens bidrag som motsvarar kapitaltilldelningen skall
oronmirkas i forvaltningskontot for varje underliggande operation. Detta
belopp far krivas av EIB i det fall den garanti som utfdrdats av EIB dberopas
genom instrumentet for ldnegaranti, och ticker saledes ytterligare en
procentandel av risken for detta.

4. Det riskdelningsschema som foljer av ovanstdende mekanism skall aterspeglas i
en limplig delning mellan forvaltningskontot och EIB av den riskmarginal som
EIB kraver av dess motpart i enlighet med den underliggande operationen inom
instrumentet for lanegaranti.
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INSTRUMENT FOR LANEGARANTIER TILL PROJEKT INOM DET TRANSEUROPEISKA TRANSPORTNATET

Europeiska investeringsbankens
garanti

1. Instrumentet for lanegaranti skall bestd av en garanti fran EIB for en standby-
likviditetsfacilitet som skall beviljas ett stodberattigat projekt enligt villkor som
overensstimmer med instrumentet for linegaranti.

2. Om langivare i standby-likviditetsfaciliteten dr berittigade att dberopa EIB:s
garanti i enlighet med villkoren i instrumentet for ldnegaranti, skall EIB betala
ut alla férfal%na belopp till langivarna i standby-likviditetsfaciliteten och bli
kreditgivare till projektet.

3. Nar EIB har blivit kreditgivare till ett projekt, skall EIB:s rittigheter i enlighet
med instrumentet for 1anegaranti prioriteras lagre dn skuldbetalning till den
tidigare kreditfaciliteten och hogre dn finansiering med eget kapital och
dirtillhérande finansiering.

4. Standby-likviditetsfaciliteten bor inte dverskrida 20 % av det totala beloppet for
skuldforbindelsen med formansritt vid bokslut.

Prissittning Prissattningen for garantier enligt instrumentet for ldnegaranti, grundad tpe°1
riskmarginal och tickning av alla projektrelaterade administrativa kostnader for
ﬁarantiinstrumentet, skall faststallas i enlighet med EIB:s tillimpliga gidngse regler och

riterier.

Ansokningsforfarande Ansokningar om risktickning enligt instrumentet for ldnegaranti skall sandas till EIB

i enlighet med EIB:s normala ansokningsforfarande.

Forfarande for godkinnande

EIB skall tillimpa vederborlig ekonomisk, teknisk och rittslig omsorg nir det giller
risken och skall besluta om utfirdandet av en garanti genom instrumentet for
lanegaranti i enlighet med sina sedvanliga regler och kriterier, vilket bl.a. skall omfatta
kvaliteten i ensEilda forslag, lantagarnas kreditvirdighet, acceptabla villkkor och
efterfrigan pd marknaden.

Loptid for instrumentet for
linegaranti

1. Gemenskapens atagande om bidrag till instrumentet for ldnegaranti skall vara
gjort senast den 31 december 2013. Det egentliga godkdnnandet av
garantierna maste vara slutfort senast den 31 december 2014.

2. Om instrumentet for ldnegaranti upphor inom den nuvarande finansierings-
ramen skall alla de tillgodohavanden pd forvaltningskontot som inte utgors av
medel som det redan finns dtaganden for samt medel som kan krévas for att
ticka Ovriga bidragsberittigande kostnader och wutgifter &terbetalas till
budgetposten for TEN-T. Om instrumentet for ldnegaranti inte forlangs i nasta
finansieringsram skall alla tillgodohavanden &terforas till inkomstsidan i EU:s
allmdnna budget.

3. Medel som har tilldelats instrumentet for lanegaranti far utnyttjas fram till dess
att den sista garantin 6per ut eller fram till dess att den sista mindre
prioriterade skulden har &terbetalats, beroende pé vilket som intriffar forst.

Rapportering

Kommissionen och EIB skall komma 6verens om formerna for arlig rapportering om
genomforandet av instrumentet for linegaranti.




